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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus Inledning

Inledning
Grundlaggande sakerhetsinformation

Anvandargrupper Upplysningar till detta dokument

= Detta dokument riktar sig till de personer som arbe- = Detta dokument kan aven gélla som en allman mon-

tar med den beskrivna Dokaprodukten/systemet och
innehaller uppgifter om standardutférande fér mon-
teringen och den andamalsenliga anvandningen av
systemet.

Alla personer som arbetar med respektive produkt

maste kanna till innehallet i det har underlaget och
vara fortrodd med sakerhetsinformationen i det.

Kunden maste undervisa och instruera personer
som inte kan lasa det har underlaget eller har pro-
blem med att lasa och forsta det.

Kunden ska se till att den av Doka tillhandahallna
informationen (t.ex. anvandarinformationen, monte-
rings- och bruksanvisning, ritningar osv.) ar tillgang-
lig och aktuell, att information om den har meddelats
samt att den ar atkomlig fér anvandarna pa arbets-
platsen.

Doka anger i den aktuella tekniska dokumentationen
och pa de tillhérande formritningarna arbetsmiljoat-
garder for sadker anvandning av Dokaprodukterna i
de visade tilldmpningarna.

Anvandaren ar i sina projekt alltid skyldig att félja gal-
lande lokala lagar, normer och arbetsmiljoforeskrifter
och om nédvandigt vidta ytterligare eller andra [amp-
liga arbetsmiljdatgarder.

Riskbedomning

terings- och bruksanvisning eller inga i monterings-
och bruksanvisning for ett sarskilt byggprojekt.

= Bilderna, animeringarna och videorna som visas

i det hdr underlaget ar till en del monteringstill-
stand och darfor inte alltid sakerhetstekniskt
fullstandiga.

Sakerhetsanordningar som eventuellt inte visas pa
bilderna, animeringarna och videorna ska dock
anvandas av kunden i enlighet med de aktuellt gal-
lande féreskrifterna.

= Ytterligare sakerhetsanvisningar, speciellt var-

ningar, finns upptagna i de enskilda kapitlen!

Planering

= Se till att arbetsplatserna ar sakra nar formen

anvands (t.ex. fér montering och demontering, for
ombyggnadsarbeten och flytt, etc.). Det maste ga att
komma at arbetsplatserna pa ett sakert satt!

= Avvikelser mot detta dokuments uppgifter eller

anvandning pa annat sétt kréver en sarskild sta-
tisk kontroll samt en kompletterande monte-
ringsanvisning.

Foreskrifter/arbetarskydd

= Kunden ansvarar for att en riskbedémning upprattas,

dokumenteras, genomfrs och revideras pa varje * Vid anvandning av vara produkter ska i respektive

byggarbetsplats.

Denna dokumentation utgdr en grund for den arbets-
platsspecifika riskbedomningen och anvisningarna
for tillhandahallande och anvandning av systemet
genom anvandaren. Den ersatter dock inte denna.

land gallande lagar, normer och arbetsmiljéféreskrif-
ter och andra sékerhetsforeskrifter beaktas.

= Vid fallolycka eller om ett foremal har fallit mot resp.

in i sidoskyddet samt dess tillbehor far detta endast
fortsatt anvandas om det har kontrollerats av en kun-
nig person.

doka
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Inledning Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

For anvandningens alla faser galler Montering

= Kunden maste se till att montering och demontering, = Materielen/systemet ska innan det anvands kontroll-

flyttning samt andamalsenlig anvandning av produk-
ten leds och évervakas av personer med ldmpliga
fackkunskaper enligt gallande lagar, normer och
foreskrifter.

Dessa personers arbetsférmaga far inte paverkas av
alkohol, Idkemedel eller droger.

Doka-produkter ar tekniska arbetshjalpmedel som
endast ska anvandas for yrkesbruk i enlighet med
respektive Doka-anvandarinformation och/eller
annan av Doka utgiven teknisk dokumentation.
Stabiliteten och barférmagan fér samtliga kompo-
nenter och enheter maste sakerstallas under alla
byggfaser!

Utkragningar, anpassningar, etc. far betradas forst
om atgarder for stabiliteten har vidtagits (t.ex. genom
avstravningar).

De funktionstekniska anvisningarna, sakerhetsan-
visningarna och lastuppgifterna ska beaktas noga
och foljas. Om de inte féljs kan det innebara risk for
olyckor och allvarliga personskador (livsfara) samt
avsevarda materiella skador.

Brandkallor &r inte tillatna vid formen. Varmare ar
endast tillatha om de anvandes korrekt pa motsva-
rande avstand fran formen.

Kunden maste ta hansyn till alla slags vaderforhal-
landen pa sjalva utrustningen och vid anvandningen
och lagringen av utrustningen (t.ex. hala ytor, halk-
fara, vindpaverkan etc.) och vidta forutseende atgar-
der for att sakra utrustningen och omkringliggande
omraden samt for att skydda personalen.

Alla kopplingar ska regelbundet kontrolleras med
avseende pa funktion och att de sitter fast.

I synnerhet ska skruv- och kilkopplingar, beroende
pa byggprocessen och speciellt efter exceptionella
handelser (t.ex. efter en storm), kontrolleras och vid
behov efterdras.

Det ar strangt forbjudet att svetsa och hetta upp
Doka-produkter, sarskilt stag-, upphangnings-,
skarv- och gjutdelar etc.

Svetsning medfér en allvarlig strukturforandring i
dessa delars material. Det medfor en drastisk minsk-
ning av brottlasten vilket innebar en hég sakerhets-
risk.

Det ar tillatet att kapa enskilda spannstag med
metallkapskivor (endast staganden blir varm), man
maste dock se till att gnistorna inte hettar upp och
darmed skadar andra spannstag.

Svetsning ar endast tillaten for de artiklar dar Doka-
dokumentationen uttryckligen sa anger

eras med avseende pa aktuellt skick. Skadade eller
deformerade delar samt delar som ar férsvagade till
foljd av slitage, korrosion eller rotangrepp (t.ex.
svampangrepp) ska inte anvandas.

= Om vara sakerhets- och formsystem anvands med
system fran andra tillverkare innebar det risker, vilka
kan leda till person- och sakskador. Darfor kravs en
sarskild kontroll om system blandas.

= Montering ska ske enligt gallande lagar, normer och
foreskrifter av kundens utbildade personal samtidigt
som sakerhetsinspektioner tilldmpas om det kravs.

= Andringar pa Doka-produkterna &r inte tillatet och
utgdr en sakerhetsrisk.

Montering

= Doka produkter/system skall stallas upp sa att all las-
tinverkan leds bort sakert!

Gjuta

= Beakta de tillatna trycken pa nygjuten betong. For
hdga gjutningshastigheter leder till att formarna
Overbelastas, ger hogre nedbdjningar och innebar
fara for brott.

Avformning

= Avforma forst nar betongen har uppnatt tillracklig
hallfasthet och nar ansvarig person ger order om
avformning!

* Anvand inte kran for att dra loss formen nar den ska
rivas. Anvand lampligt verktyg t.ex. trakil, riktverktyg
eller systemanordning som t.ex. Framax avform-
ningshorn.

= Aventyra inte stabiliteten fér bygg-, stallnings- och
formdelar vid avformningen!

999814210 - 11/2020 doka



Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Inledning

Transportera, stapla och lagra

Symboler

* Beakta alla giltiga nationella féreskrifter for transport
av formar och stallningar. For systemformar maste
de angivna Doka-lyftdonen anvandas.

Om typen av lyftdon inte &r definierat i de har under-
laget, maste kunden anvanda lyftdon om passar for
anvandningsfallet och uppfyller foreskrifterna.

= Vid flytt maste man se till att formsjoket och dess
enskilda delar klarar av de upptradande krafterna.

= Ta bort I6sa delar eller sakra de sa att de inte kan
glida eller falla ned!

= Alla delar ska lagras sakert varvid den speciella
Doka-informationen i detta dokuments motsvarande
kapitel ska beaktas!

Underhall

= Som reservdelar ska endast Doka-originaldelar
anvandas. Reparationer ska endast utféras av till-
verkaren eller av auktoriserade foretag.

Ovrigt

Viktuppgifterna ar medelvarden baserade pa nytt mate-
rial och kan avvika pa grund av materialtoleranser.
Dessutom kan vikterna skilja sig 4t genom nedsmuts-
ning, genomfuktning etc.

Med reservation for andringar p.g.a. teknisk utveckling.

| det har underlaget anvands féljande symboler:

VAN

A\

B

FARA

Varnar for en extremt farlig situation, beak-
tas inte anvisningen i den har situationen
leder det till dodsfall eller allvarlig bestaende
skada.

VARNING

Varnar for en farlig situation, beaktas inte
anvisningen i den har situationen kan det
leda till dodsfall eller allvarlig bestaende
skada.

SE UPP

Varnar for en farlig situation, beaktas inte
anvisningen i den har situationen latt ej
bestaende skada.

OBSERVERA

Varnar for situationer, beaktas inte anvis-
ningen i den har situationen kan det leda till
felaktiga funktioner eller materialskador.

Instruktion

Visar att handlingar ska utféras av anvanda-
ren.

Visuell kontroll

Visar att utférda handlingar méaste kontroll-
eras visuellt.

Tips
Ger vardefull anvandarinformation.

Hénvisning
Hanvisar till ytterligare dokument.

doka 999814210 - 11/2020



Inledning

Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Doka service

Support i varje projektfas

Effektiv i alla projektfaser

* Projektframgang sakerstalld av produkter och tjans-
ter fran ett stalle.

= Kompetent stdd fran planering till montering direkt pa
byggplatsen.

Projektstod direkt fran borjan

Varje projekt ar unikt och kraver individuella I6sningar.
Doka-teamet ar ett stod for dig vid alla formarbeten
och star for radgivnings-, planerings- och servicetjans-
ter pa plats sa att du effektivt och sékert kan genom-
fora ditt projekt. Doka ger stéd med individuell radgiv-
ning och skradddarsydda utbildningar.

Effektiv planering for sakert genomforande av pro-
jektet

Det gar bara att utveckla effektiva formldsningar 16n-
samt om man forstar projektkraven och byggproces-
ser. Den har forstaelsen ar basen for tjansterna for
Doka-Engineering.

Optimera med Doka byggprocesser

Doka erbjuder speciella verktyg som hjalper till att
utforma processer transparent. Gjutprocesser kan pa
sa satt goras snabbare, lagerhallningen optimeras och
formplaneringen effektiviseras.

Specialformar och montering pa plats

Doka erbjuder skraddarsydda specialformenheter
som komplement till systemformar. Dessutom monte-
rar specialutbildad personal stamptorn och formar pa
byggarbetsplatsen.

Tillganglighet just in time

For tids- och kostnadseffektivt genomférande av ett
projekt &r formens tillganglighet en viktig faktor. Via ett
globalt logistiknatverk fas de ndédvandiga formmang-
derna pa avtalad tid.

Hyr- och renoveringsservice

Det gar att hyra formmaterial projektrelaterat fran de
effektiva Doka-hyrparkerna. Kundens egen utrustning
och Doka-hyrutrustning rengérs och underhalls av
Doka-renoveringsservice.

il SV

Program Arbetsplanering | Byggutférande | Projektavslut

Engineering
® Planering av utférande
" Etapplanering

" Modellering av byggnadskonstruktio-
nen/3D-planering

® Monteringsritningar
® Konstruktionsberakning
® Concremote

Radgivning och utbildning
" Projekthantering pa arbetsplatsen
® Supervisor
® Training och Consulting

Processoptimering
® Concremote
" myDoka
" Planeringsprogram
" Byggforradsmanagement

Monteringsservice och monte-
ring
® Monteringsservice

" Férmontering av formar pa
arbetsplatsen

Logistik

® Transportorganisation och frakt

Hyr- och renoveringsservice

" Hyrservice
" Formretur

® Paketpris for renoveringsservice och
service

v/ | "Upbeat construction”

digitala tjanster for hogre produktivitet
Fran planering till fardigt projekt — med upbeat
construction vill vi se till att bygget gar framat
och ange takten for produktivt byggande med
alla vara digitala tjanster. Var digitala portfol]
omfattar hela byggprocessen och uttkas hela
tiden. Fa reda pa mer om vara specialutveck-
lade I6sningar pa doka.com/upbeatconstruc-
tion

A/
/N
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Produktbeskrivning

Eurex 100 plus ar ett stdmp av aluminium med snabb-
instéllning med spindlar ofvch ett stdmp som tal hdga

belastningar.

Den ar till for att stampa tidsbegransade konstruktioner.

A Topplatta

B Vertikalt ror

C Justeringsmutter
D Spindelsakring
E Bottenplatta

De viktigaste egenskaperna:

= Typbesiktigad och godkand enligt Z-8.312-868.

= Hog barformaga upp till 128 kN.
- Se kapitel "Tillatna belastningar".
= Utdragslangder pa 1,70 till 5,50 m.

= Aluminiumkonstruktion med lang livslangd fér enkel

hantering och lag egenvikt.

= Spindelsakring forhindrar att spindeln ramlat ut.

= Ganga: Tr 7

™
I

4,5 x 24,35 2gg

= Spindelmutter med stor gangstigning fér snabb
injustering.

* Dubbelganga gor det latta att lossa aven vid hdg last.
= Sjalvrengdrande ganga minskar rengoringsarbetet.

= Extra spindlar monteras enkelt och ger stérre
anvandningsomrade.
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Extra skruvar

Montering av extra spindel

Eurex 100 plus spindel 1,20m
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A Eurex 100 plus spindel 1,20m
(Ganga: Tr 74,5 x 24,35 2gg)

B Lyftmutter

C Bottenplatta

Eurex 100 plus spindel 0,40m

Det gar att fasta en extra spindel med 2 spindelhallare
pa topplattan.

» Skjut den extra spindeln for stampet i ytterroret.

» Skruva tillbaka skruven i spindelhallaren helt.

» Skjut spindelhallaren (vingmutter nedat) éver
topplattan sa att skruven kan passas in i
mittursparningen pa den korta sidan av
topplattan och klacken pa hallaren samtidigt
skjuts 6ver kragningen pa den extra spindelns mut-
ter.

98142-002

A Extra skruvar:
Eurex 100 plus spindel 1,20m eller
Eurex 100 plus spindel 0,40m

B Lyftmutter

D Spindelhallare

Kopplingar

Eurex 100 plus halvkoppling

L

[ARAARANANAARRRRANY HARY AANNARRRANANALY

98142-003 @

10
—

A Eurex 100 plus spindel 0,40m
(Ganga: Tr 74,5 x 24,35 2gg)

Majliggor anslutning av stallningsrér 48,3mm pa stam-

pet Eurex 100 plus.

» For in hammarskruvarna i sparet i stamp Eurex 100
plus och dra at.

Koppling KV 48/76mm

For avstyvning av stampet Eurex 100 plus spindel med
stallningsror 48,3mm.

999814210 - 11/2020 doka



Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Eurex 100 plus toppklyka

For att fasta Doka-balkar H20, kompositbalkar | tec 20
och stalbalkar upp till WU14.

Integrerade kilkopplingar for fastsattning pa topp- och
bottenplatta.

98142-016

) = S
"}sﬂ\"~w = ’“}3‘
liNSaiait

Utjamningsplatta ar avsedd for utjamning av lutande
upplagsytor utan begransning av barférmagan.

* Vinkelanpassningar fran 0 - 16 % i alla riktningar.
= Bottenplattan ligger alltid an pa hela ytan.

~
2
<
<
=
8

INFORMATION

= Utjamningsplattan far endast laggas pa
betong.

* For bestdmning av glidsakerheten mellan
tackplatta och betong ska samma
friktionskoefficient p 0,33
tilldmpas som for stél pa betong.

doka 999814210 - 11/2020



Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Forsakran om overensstammelse

"Valvstampen Eurex 100 plus” som beskrivs i den har Foljande tabell jamfér motsvarande produkter och inty-
anvandarinformationen tillsammans med markesnam- gar férsakrad dverensstammelse for produkterna med
net "Doka” ar produkter for foretaget Friedr. Ischebeck avvikande beteckning och med olika artikelnummer.

GmbH och godkénda av kontrollmyndighet som
"alu-spindelstamp TITAN” med tillstAndsnummer
DIBt Z-8.312-868.

| ISCHEBECK |
dokeor PCHEBES
Artikel nr. Artikelnummer Artikel nr. Artikelnummer

820000001 Eurex 100 plus 290 120150001 Alu-spindelstdmp TITAN st. 2
820000003 Eurex 100 plus 410 120150003 Alu-spindelstamp TITAN st. 4
820000005 Eurex 100 plus 550 120150005 Alu-spindelstamp TITAN st. 6
820000011 Eurex 100 plus spindel 0,40m 220150021 Alu-spindel 0,40m
820000012 Eurex 100 plus spindel 1,20m 220150020 Alu-spindel 1,20m
820000013 Eurex 100 plus spindelhallare 220150017 Spindelhallare

820000014 Eurex 100 plus trebensstdd 620140010 Trebensstdd universal
820000015 Eurex 100 plus avsankningsvektyg 220150055 Avsankningsvektyg
820000016 Eurex 100 plus halvkoppling 620150089 Halvkoppling

10 999814210 - 11/2020 doka



Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Anvisningar for montering och anvandning

Avsedd anvandning

Information om avsedd anvandning finns aven i
hithérande anvandarinformation t.ex.:

= Dokaflex
= Dokaflex 30 tec

Anvandningsexempel — Doka valvstamp
Eurex vid tillfallig stampning

Nar stampet Eurex 100 plus anvands som tillfallig
stampning 6kas den tillatna barférmagan enligt tabellen
fran kapitel "Tillatna belastningar”.

| INFORMATION

Okningen av barférméagan galler endast nar
topp- och fotplattorna stalls direkt mot valvet.

Exempel pa anvandning

med 6kning av barférmagan utan 6kning av barférmagan

B

E 8

98142-004 98142-004

Uppbyggnad med trebensstod

Uppbyggnaden galler for fristdende stamp. Anvands
stampen i system skall respektive anvandarinformation
beaktas.

9720-006

» Stampet stalls forst in pa den ungefarliga héjden
med spindeln.

98142-018

» Spindeln ar sakrad mot att ramla ut med tva
sakringar. Lossa sakringen for att stalla in spindeln.

98142-019

» Vrid sedan pa lyftmuttern (snabbinstallning). Skjut
sedan in spindeln i ytterroret tills sdkringarna hakar
in vid muttern.

98142-020

Lyftmutterns slagytor pekar i rotationsrikt-
ningen (vanster), oavsett om spindeln ar fast
uppe eller nere.

» For att enkelt stalla in stdmpet pa den nédvandiga
hojden finns ett matt praglat pa stampets ytterror.
Méattet anger langden fran dverkant topplatta till
pragling (i mm).

Pa de tre stampstorlekarna finns féljande praglingar
(i mm):

Storlek 2: 1500

Storlek 4: 2500

Storlek 6: 4000

» Stall upp trebensstdd.

doka 999814210 - 11/2020
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

» Stall stampet i trebensstddet och fixera.
Korrekt fixering skall kontrolleras annu en gang
innan formen betrads.

9720-000 %

» Gor finjusteringen av installningsmuttern for det
stdende stampet.

A

9720-006

Uppbyggnad utan trebensstod

» Sakra mellanstamp mot att ramla vid valvformar.

» Vid hjalpstamp, spann valvstampen sa hart mot valv-
konstruktionen att de inte kan valta.

Avlasta valvstampen vid last (spindel
nere)

Med spindelnyckeln gar det att lossa lyftmuttern pa
Eurex 100 plus vid last.

Mark_eringen _pé lyftmutterns vingar anger
rotationsriktningen.

Avforma valvstampen vid last
(spindel uppe)

Med spindelnyckeln gar det att lossa lyftmuttern pa
Eurex 100 plus vid last.

Mark_eringgn _pé lyftmutterns vingar anger
rotationsriktningen.

12
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Stod med avstravningsram Eurex

Avstravningsramen Eurex 1,22m resp. 0,81m fixerar
Doka-valvstdmpen Eurex 100 plus och ger en stabil
uppstallningshjalp.

Kannetecken:
= Lampad fér montering pa stallningsroret.

= Integrerad snabbfixering utan l6sa delar pa Doka
stampen.

= Kan anvandas kombinerat med kryss.

= Pa ojamnt underlag garanteras en hogre stabilitet
under monteringen.

| INFORMATION

= Fungerar som uppstallningshjalp och upp-
tagning av horisontella laster nar den ar
monterad.

* Ej lampad att ta upp horisontella laster vid
gjut tillfallet.

* Alla stmp maste sta lodratt.

= Stampfastena pa avstravningsramarna
maste alltid peka i samma riktning.

(@
—

TR1012-212-01

A Avstravningsram Eurex 1,22m resp. 0,81m
O Stampfaste med snabbfixering

Montering

| INFORMATION

» Placera alltid avstravningsramen sa att
sparrhakarna (D) och (E) &r pa nedre sidan
(se detalj 1).

» Koppla bada avstravningsramarna med kryss uppe
och nere och sakra med sparrhakar (detalj 1).

» Fast stampen med snabbfixering pa avstravningsra-
men (detalj 2).

A Avstravningsram Eurex 1,22m
B Kryss
F Eurex 100 plus

Detalj 1 Detalj 2

7/

> o

®__

TR1012-201-03

TR1012-200-02 L8

a..

b..

A Avstravningsram Eurex 1,22m resp. 081m
B Kryss

C Sparrhake 1
D Sparrhake 2

E Sparrhake 3

F Eurex 100 plus

O Stampfaste med snabbfixering

doka
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Avstand for stravningsram Eurex

98142-201-01
Avstand sparrhaksbult [cm]
Beteckning a=98,3 b =80,3
Avstand avstravningsram c [cm]
Kryss 9 100 82,4 100,0
Kryss 9 150 138,9 150,0
Kryss 9 165 154,9 165,0
Kryss 9 175 165,5 175,0
Kryss 9 200 191,8 200,0
Kryss 9 250 243,5 250,0
Kryss 9 300 294,6 300,0
Kryss 12 060 78,1 96,5
Kryss 12 100 111,8 125,3
Kryss 12 150 158,1 168,0
Kryss 12 165 172,4 181,5
Kryss 12 175 182,0 190,6
Kryss 12 200 206,1 213,8
Kryss 12 250 254,9 261,1
Kryss 12 300 304,1 309,4
Kryss 18 100 173,4 182,4
Kryss 18 150 206,3 214,0
Kryss 18 165 217,5 224,7
Kryss 18 175 2252 232,2
Kryss 18 200 2451 251,6
Kryss 18 250 287,3 292,9
Kryss 18 300 331,8 336,6
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Mojlig felaktig anvandning

VARNING

» Anvandning som visas nedan ar forbjudna
och andra liknande anvandningsomraden!

"Endast lodrat anvandning tilla- Bottenplattan maste ligga an
ten. med hela ytan.

U

98142-006 98142-007

Placera endast pa underlag med tillracklig hallfasthet.

98142-009

Anvand inte for att stodja for-
melement.

98142-011

o
<
I
<
=)
>

Anvand inte for att g6ra avsparrningar.

98142-012

98142-013

-Férbjudet att koppla flera valvstdmp 6ver varandra.

98142-014

doka 999814210 - 11/2020
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Teknisk status

Foljande kvalitetskriterier definierar statiskt tillaten grad Spindel

av skada eller férsvagning.

Vid skador utéver detta ar anvandning ej langre tillatet. = Spindeln maste fettas in och ga latt.
Stampror - spindel Spindelns sakring mot att haka ur

= Maste vara funktionsduglig.
Deformation pa topp- och fotplattor

= a max. 1 mm utat och
* b max. 3 mm inat tillatet

N
Il

98142-022

98142-023

98142-024

Sprickor i svetsfogar

= gj tillatet.

98142-025
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Tillatna belastningar

Anvandning som fritt stamp
(systemoberoende)

Eurex 100 plus

Observera:
Stamp- och spindellangder se nasta sida.

Till. belastning [kN] beroende pa spindeins
utdragslangd och position

(enligt allmant godkdnnande fran kontrolimyndig-
het Z-8.312-868 och typgodkannande S-N/100364)

290 410 550

£ _ _ _

2| o | g |e g o g |o g o Q| g %%
B = = = o - o S
'é e s 8% e | s %’g e s 8% S5
e o s] ol °
)

26| 925|713 | — | — — | = =] =] =
251011 771 | — | — — | = =] =] =
241107,8| 855 | — | — — | = =] =] =
23/1146| 9390 | — | — | — | — | — | = =

22121,311022| — | — — | = =] =] =

21/128,0/1106| — | — — | = =] =] =

2,0[128,0/1150| — | — — | = =] =] =

19112801193 — | — — | = =] =] =

1,8/128,01123,7| — | — — | = =] =] =

1,7/128,011280| — | — N

Eurex 100 plus
290 410 550

E = = = —
S o | g |28 o | g |e& o |2 edlss
8| & | 5|22 28| g 828 52288
5 8 8 gl @
(2]

68 — | — | — | — | — | =] —]— 1169
67 — | — | — ] — | — [ =] —=1—=1180
66| — | — | — | — | — [ =] —=1]—=1191
65| — | — | — | — | — [ =[] —=1]—1201
64 — | — | — ] — | — [ =] =1—=121,2
63 — | — | — ] — | — [ =] =] =223
62 — | — | — | — | — [ =] =] —= 1234
61 — | — | — ] — | — [ =] =] —= 1244
60 — | — | —| — | = | = | =|—=|255
59] — | — [ =] — [ = [ =] =1]—=1270
58] — | — [ — ] — [ —= [ = =] — 1284
57 — | — | — ] — | — | =] —=1]— 1299
56| — — — — — — | — | — |314
55 — — — — — — 129,9/25,6|32,8
54| — — — — — 124,1/31,9/27,9|34,3
53 — — — — — 125,8/33,9/30,1|35,7
52| — — — — — 127,5/35,9/32,4|37,2
51| — — — — — 129,1|37,9(34,6|39,1
50 — — — — — 130,8(39,8(/37,6|41,1
49| — — — — — 132,5(/41,8(40,6|43,0
48] — | — | — | — | — [34,2]43,7]43,6/44,9
47 — | — | = | — | — [358|456/|46,6/|468
46] — | — | = | — | — [37,5]47,7]49,6|488
45/ — | — | — | — | — 140,9]49,9|52,7|50,7
44 — | — | — | — | — |444]520]557|52,6
43 — | — | — ] — | — l478]541[587| —
42 — | — [315] — | — [513] — | — | —
41 — | — [338]459 (36,7 (547 — | — | —
40 — | — [36,1/51,0]404 (581 — | — | —
39| — | — [|385]56,1|441(616] — | — | —
38| — | — [408]61,2| 478|650 — | — | —
37| — | — [431]663|515|708 — | — | —
36| — | — [46,7| 710|586 |766| — | — | —
35| — | — [50,3/758 657 (824 — | — | —
34| — | — [54,0]/805]| 727|882 — | — | —
33| — | — |576]852 798940 — | — | —
32| — | — |612] 924|919 998 — | — | —
31 — | — | =997 1039 — | — | — | —
30 — | — | —J1069]1160] — | — | — | —
29]667 | 540 | — [1141]1280] — | — | — | —
28[ 753598 — | — [ — [ = =] —=1]—=
27/839[656] — | — | — [ — ] —]—=1]—

1) Vid stdmp med extra spindel skall spindeln helst dras ut lika mycket
uppe och nere. Om sa inte ar fallet, anvand den langsta utdragslang-
den for berakningen.

Exempel:

Eurex 100 plus 550 med tva spindlar 5,70 m, spindel nere 100 cm,
Spindel uppe 40 cm

Enligt tabell:
Spindelutdrag 2 x 100 cm = stdmplangd 6,30 m — 22,3 kN

*) Lage spindel

nere uppe
ﬁ:l
!

doka 999814210 - 11/2020
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Anvandning som hjalpstamp (stamp
inspant)

290

Eurex 100 plus
410

550

Stampen far valfritt vara placerade med innerroret
(spindel) eller med ytterroret nedat.

Eurex 100 plus

290 | 410 | 550

Stamphojd [m]

55, — | — (419
54 — | — |457
53 — | — |495
52 — | — |533
51| — | — |[57.1
50, — | — |60,7
49 — | — |644
48 — | — (680
47 — | — 716
46 — | — [76,0
45 — | — [805
44 — | — (849
43 — | — [893
42 — | — | =

38 — |788 | —

011280 — | —

1,61 m

1,70-2,90 m

281 m

2,90-4,10m

421m

4,30-5,50m

s

98142-005

Exempel pa anvdandning

med 6kning av barformagan

utan 6kning av barformagan

98142-004

98142-004

18
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Transportera, stapla och lagra

Doka materialhack 1,55x0,85m

= Optimal for alla dimensioner av valvstamp, trabalkar,
Dokadur-skivor och 3-skiktsskivor.

= Forzinkad — staplingsbar — kan flyttas sakert med
kran

9720-332-01

Max. tillaten belastning: 1100 kg
Rymmer: 20 st. Eurex 100 plus

[E Beakta bruksanvisningen!

Hjulsats till materialhack B

Med hjulsats till materialhack B blir transporthacken ett
snabbt och smidigt transportmedel.

Lamplig for transportdéppningar stérre an 90 cm.

Hjulsats till materialhack B kan monteras pa foljande
transporthackar:

= Doka materialcontainer trainredd

= Doka materialhackar

[13]

Beakta bruksanvisningen "Hjulsats till materi-
alhack B"!

doka 999814210 - 11/2020
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Doka materialcontainer 1,20x0,80 m

Forvarings- och transporthjalpmedel for smadelar:
= lang livslangd

= stapelbara

Lamplig transportutrustning:

= kran

= pallyft

= gaffeltruck

Max. tillaten belastning: 1500 kg (3300 Ibs)
Tillaten last vid stapling: 7850 kg (17305 Ibs)

| INFORMATION

= Nar transporthackar med mycket olika las-
ter staplas maste dessa minska uppat!

* Typskylt maste finnas och kunna lasas.

Doka materialcontainer for lagring

Max. antal materialcontainrar staplade pa varandra

Utomhus (pa arbetsplatsen) Inomhus
Marklutning upp till 3 % Marklutning upp till 1%
3 6

Tomma pallar pa varandra ej tilllatet!

Doka materialcontainer for transport

Lyfta med kran

INFORMATION

* Flytta endast separat.

* Anvand motsvarande kattinglanga
(t.ex. Doka 4-parts katting 3,20m).
Beakta tillaten belastning.

* Lutningsvinkel 3 max. 30°!

9206-202-01

Flytta med gaffeltruck eller pallyft

Gallercontainern kan lyftas fran lang- och kortsidan.

Materialcontainer skiljevagg

Materialcontainerns innehall kan skiljas at med skilje-
vaggar 1,20m eller 0,80m.

\}
\}
Tr755-200-02

A Lasregel for fixering av skiljevaggen

Moéjliga skiljevaggar

Materialcontainer L o e
skiljevégg i 1angdriktning i tvarriktning
1,20m max. 3 st. -
0,80m - max. 3 st.
Tr755-200-04 T1755-200-05
20 999814210 - 11/2020 doka



Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Doka-gallercontainer 1,70x0,80m

Doka gallercontainer 1,70x0,80m for lagring

Forvarings- och transporthjalpmedel for smadelar:
= lang livslangd

= stapelbara

Lamplig transportutrustning:

= kran

= pallyft

= gaffeltruck

For att enkelt kunna lasta och lasta av kan sidovaggen
Oppnas pa en av sidorna pa Doka-gallercontainer

Max. antal staplade pa varandra

Utomhus (pa arbetsplatsen)
Marklutning upp till 3 %
2

Inomhus
Marklutning upp till 1%
5

Tomma pallar pa varandra ej tilllatet!

Doka gallercontainer 1,70x0,80m fér transport

Lyfta med kran

Max. tillaten belastning: 700 kg (1540 Ibs)
Tillaten last vid stapling: 3150 kg (6950 Ibs)
Rymmer: 35 st. Eurex 100 plus trebensstéd

| INFORMATION

= Nar transporthdckar med mycket olika las-
ter staplas maste dessa minska uppat!

* Typskylt maste finnas och kunna lasas.

| INFORMATION

B

* Flytta endast transporthackar separat.
* Flytta endast med stangd sidovagg!

* Anvand motsvarande kattinglanga
(t.ex. Doka 4-parts katting 3,20m).
Beakta tillaten belastning.

* Lutningsvinkel 3 max. 30°!

9234-203-01

Flytta med gaffeltruck eller pallyft

Gallercontainern kan lyftas fran lang- och kortsidan.

doka 999814210 - 11/2020
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Produktoversikt

Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

[kg] Artikel nr.

[kg] Artikel nr.

Eurex 100 plus 290
langd: 170 - 290 cm

Eurex 100 plus 410
langd: 290 - 410 cm

Eurex 100 plus 550
langd: 430 - 550 cm

Eurex 100 plus
alu

18,4 820000001
22,4 820000003
29,4 820000005

Eurex 100 plus toppklyka
Eurex 100 plus Vierwegkopf

galvaniserad

6,6 582690000

Eurex 100 plus trebensstod
Eurex 100 plus Stitzbein

/T

galvaniserad
héjd: 100 cm
Levereras: ihopvikt

9,3 820000014

Avstravningsram Eurex 1,22m
Avstravningsram Eurex 0,81m
Aufstellrahmen

galvaniserad
héjd: 111 cm

16,0 586557000
14,5 586558000

Eurex 100 plus spindel 0,40m
Eurex 100 plus spindel 1,20m
Eurex 100 plus Spindel

alu

6,1 820000011
10,4 820000012

Eurex 100 plus spindelhallare
Eurex 100 plus Spindelhalterung

/
. {\\i ]

—

0,30 820000013

Eurex 100 plus avsédnkningsvektyg
Eurex 100 plus Spindelschlissel

4,3 820000015

Eurex 100 plus halvkoppling 48mm
Eurex 100 plus Halbkupplung 48mm

galvaniserad

1,6 820000016

Koppling KV 48/76mm
Ubergangsdrehkupplung 48/76mm
galvaniserad

nyckelvidd: 22 mm
Beakta inbyggnadsanvisningar!

1,9 582563000

Tackplatta
Ausgleichsplatte

orange
svart
diameter: 30 cm

1,2 582239000

Plasthammare 4kg
Kunststoffhammer 4kg
bla

A langd: 110 cm

S

4,5 586097000

Transporthackar

Doka materialhdck 1,55x0,85m
Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m

galvaniserad
héjd: 77 cm

41,0 586151000

Doka gallercontainer 1,70x0,80m
Doka-Gitterbox 1,70x0,80m

galvaniserad
hojd: 113 cm

87,0 583012000

22
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Anvandarinformation Stamp Eurex 100 plus

Produktoversikt

[kg] Artikel nr.

Doka materialcontainer 1,20x0,80m
Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m

galvaniserad
héjd: 78 cm

70,0 583011000

Doka materialcontainer 1,20x0,80x0,41m
Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80x0,41m

galvaniserad

42,5 583009000

Hjulsatts till materialhdck B
Anklemm-Radsatz B

blalackerad

33,6 586168000

(kal

Artikel nr.

doka 999814210 - 11/2020
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Over hela varlden néara dig

dokao

Doka raknas till de globalt ledande féretagen inom
utveckling, tillverkning och foérsaljning av formteknik for
alla omraden inom byggtekniken.

Med mer an 160 filialer och logistikcentraler i mer &n 70
lander har Doka Group ett effektivt férsaljningsnéat och

garanterar pa sa satt att materiel och teknisk support till-
handahalls snabbt och professionelit.

Doka Group ar ett foéretag inom Umdasch Group och
sysselsatter globalt mer &n 6 000 medarbetare.

www.doka.com/floor-props

Doka GmbH | Josef Umdasch Platz 1 | 3300 Amstetten | Austria | T +43 7472 605-0 | F +43 7472 66430 | info@doka.com | www.doka.com 999814210 - 11/2020
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